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Modelo SVR/SVS de guia LM con jaula de bolas de carga ultrapesada para maquinas-herramienta
Bloque LM

Protector
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Modelo SVR tipo radial
Seccion transversal
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Plano seccional del modelo SVS
de carga equivalente en las cuatro direcciones

9

*Para obtener detalles sobre la jaula de bolas, consulte X1-88.

Punto de seleccién A1-10
Punto de disefio N1-434
Opciones RN1-457
Descripcion del modelo A1-522
Precauciones de uso N1-528
Accesorios para la lubricacion RN24-1
] Procedimiento de montaje y mantenimiento E1-89
Factor de momento equivalente A1-43
Cargas maximas admisibles en todas las direcciones A1-58
Factor equivalente en cada direccion A1-60
Juego radial A1-70
Estandares de precision A1-76
Altura del hombro de la base de montaje y del radio angular A1-444
Error admisible de la superficie de montaje N1-450
Dimensiones de cada modelo con accesorios RN1-470
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Estructura y caracteristicas

Los modelos SVR/SVS presentan como aspectos especiales una rigidez y una capacidad de des-
plazamiento de carga elevadas entre la serie de guias LM con jaula de bolas. Ademas, estos mode-
los mantienen el rendimiento de la guia LM y logran gran fiabilidad al mejorar el funcionamiento a
prueba de polvo con una gran variedad de opciones que toman en cuenta el entorno de servicio de

las maquinas-herramienta, etc.

* Debido a que los modelos SVR/SVS poseen una rigidez muy elevada, su estructura se altera facilmente ante la mala ali-
neacion de la superficie de montaje y los errores de instalacion. Si estos factores la alteran, su vida util puede reducirse o
su movimiento puede perturbarse. Si tiene previsto utilizar estos modelos, pongase en contacto con THK.

[Carga superpesada, mayor amortiguacion]

La ranura de los modelos SVR/SVS adopta una muesca profunda de arco circular con una curvatu-

ra aproximada al diametro de la bola. Debido a que el area de contacto de las bolas aumenta junto

con la carga aplicada, se logra una gran capacidad de desplazamiento de carga y se mejora la
amortiguacion.

[Mayor funcionamiento a prueba de polvo]

La funcion de extraccion de material extrafio se mejora con un protector recién desarrollado que
mejora el funcionamiento a prueba de polvo. Ademas, la utilizacién de un rascador lateral reduce la
entrada de material extrafio al bloque LM y mantiene asi el rendimiento de la guia LM por periodos
prolongados, aun en ambientes adversos.

[Gran rigidez]

Los modelos SVR/SVS ofrecen la mayor rigidez entre la serie de guias LM con jaula de bolas.
Tanto el tipo radial SVR como el tipo de carga equivalente en las 4 direcciones SVS, se ofrecen con
el mismo tamafo. Segun el uso que quiera proporcionarle, podra seleccionar cualquier tipo.

[Varios tipos de opciones]

Diferentes opciones se encuentran disponibles, incluidos el retén frontal, el retén interno, el retén
lateral, rascador de contacto laminado LaCS, el protector, rascador lateral y tapén GC, para respon-
der a los diversos entornos de servicio.

TR 81-117
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[Evaluacion del rendimiento del sistema de proteccion contra la contaminacion de los modelos

SVR/SVS]
Los modelos SVR/SVS mantienen su rendimiento en condiciones severas de contaminacion por

particulas pequefas o liquidos.

Condiciones de prueba

Articulo Descripcion
Modelo probado |SVS45LR1TTHHYYC1+2880LPx2 juegos
Velocidad maxima|200 m/min
Carrera 2.500 mm
Grasa utilizada |Grasa AFB-LF de THK

Tipo: Polvo metalico
Diametro de particulas: 125 ym o menos (polvo atomizado)

Cantidad: 0,4 g/20 min. Equipo de prueba
Refrigerante soluble en agua
Cantidad: 0,2 cc/10 s

Rociar con refrigerante soluble enagua  Quitar el material extrafio

Material
extrano

Condiciones
ambientales

Refrigerante

- — il
=
I , i E‘ , 1 ©
\ \ Modelo probado f/
3 A % 3 7 Modelo probado
1
Carrera

Opcién TTHHYY:
Retenes dobles
Rascador de contacto laminado LaCS
Protector
Rascador lateral

Modelo probado 2
Sin dafios
luego de un recorrido de 3000 km

Modelo probado 1

0 1000 2000 3000 4000 5000

Distancia recorrida [km]
Tras un recorrido de 3000 km _Los modelos §VR/SVS mantienen su rendimignto
incluso después recorrer 3000 km bajo condicio-
nes severas de exposicion al refrigerante y la con-
taminacion.

N1-118 THIK




Servicio de Att.

Tipos y caracteristicas

Modelos SVR-R/SVS-R

Con este tipo de disefio, el bloque LM presenta
un ancho (W) menor y cuenta con orificios ros-
cados.

Es apropiado para los lugares donde el espacio
para el ancho de la tabla es limitado.

Tabla de especificacion=HR1-122/11-124

Modelos SVR-LR/SVS-LR

El bloque LM tiene la misma forma transversal
qgue los modelos SVR/SVS-R, pero tiene una
longitud (L) total de bloque LM mas prolongada
y una mayor carga maxima admisible.

Modelos SVR-C/SVS-C

El reborde del bloque LM tiene orificios rosca-
dos. Puede montarse desde la parte superior o
inferior.

También puede utilizarse en lugares de la mesa
donde es imposible realizar agujeros pasantes
para los tornillos de montaje.

AL
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Modelos SVR-LC/SVS-LC

El bloque LM tiene la misma forma transversal
qgue los modelos SVR/SVS-C, pero tiene una
longitud (L) total de bloque LM mas prolongada
y una mayor carga maxima admisible.

Tabla de especificacion=ER1-126/11-128

Modelos SVR-RH/SVS-RH

Las dimensiones son casi las mismas que las
de los modelos SHS y HSR de guia LM y el blo-
que LM tiene orificios roscados.

Modelos SVR-LRH/SVS-LRH

El bloque LM tiene la misma forma transversal
que los modelos SVR/SVS-RH, pero tiene una
longitud (L) total de bloque LM mas prolongada
y una mayor carga maxima admisible.

N1-120 THIK
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Modelos SVR-CH/SVS-CH Tabla de especificacion=EH1-132

Las dimensiones son similares a las de los mo-
delos SHS y HSR de guia LM y el reborde del
bloque LM tiene orificios roscados.

N eIno

Modelos SVR-LCH/SVS-LCH Tabla de especificacion=EH1-132

El bloque LM tiene la misma forma transversal
que los modelos SVR/SVS-CH, pero tiene una
longitud (L) total de bloque LM mas prolongada
y una mayor carga maxima admisible.

TR 31121
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Dimensiones externas Dimensiones del bloque LM

Descripcion | jyra | Ancho [Longitud
del modelo
Engrasador

M| W]| L B | C | SX¢ L« | T| K| N| fo| E| e | Do Hs
SVR 25R 82,8 35 61,4
SVR 25LR 31 | 50 102 32 50 M6 X8 806 9,7 125578 (51|12 (45| 3,9 | B-M6F | 5,5
SVR 30R 98 40 72,1
SVR 30LR 38 | 60 120,5 40 60 M8X 10 946 97|31 (103| 7 |12 |6,5|3,9| B-M6F | 7
SVR 35R 109,5 50 79
SVR 35LR 44 | 70 135 50 72 M8X 12 104,5 11,71 35 |121| 8 | 12| 6 |52 | B-M6F | 9
SVR 45R 138,2 60 105
SVR 45LR 52 | 86 171 60 80 M10X17 1378 14,7140,4(139| 8 | 16 | 8,5| 5,2 | B-PT1/8 | 11,6
SVR 55R 163,3 75 123,6
SVR 55LR 63 | 100 2005 65 05 M12X18 160.8 17,7| 49 (16,6 10 | 16 | 10 | 5,2 | B-PT1/8 | 14
SVR 65R 186 70 143,6
SVR 65LR 75 [ 126 246 76 110 M16X20 2036 216,60 | 19 | 15 | 16 | 8,7 | 8,2 | B-PT1/8 | 15

Coédigo del modelo

SVR45 LR 2 QZ TTHH Co +1200L P T -0

Descnpcmn Tipo de Con Slmbolo .

del modelo  Bloque LM | lubricador Q del accesorio
de proteccion
contra la

contaminacion (*1)
Cant. de bloques LM
utilizados en el mismo rail

Longitud deI rail
LM (en mm)

Simbolo de juego radial (*2)
Normal (sin simbolo)
Precarga ligera (C1)
Precarga media (CO)

Slmbolo de  [Simbolo para la cantidad de railes
uso de railes | utiizados en el mismo plano (*4)
empalmados

Simbolo de precision (*3)

Nivel normal (sin simbolo)/Nivel de alta precision (H)
Nivel de precision (P)/Nivel de superprecision (SP)
Nivel de gran precision (UP)

(*1) Consulte informacion sobre el accesorio de proteccion contra la contaminacion en B1-494. (*2) Consulte BY1-70. (*3) Consulte E1-76. (*4) Consulte B1-13,

Nota) Este nimero de modelo indica que un bloque LM y un rail LM constituyen un juego (es decir, se requieren 2 juegos

cuando se utilizan 2 railes en forma paralela).

Aquellos modelos equipados con lubricador QZ no pueden tener un engrasador. Si desea un engrasador para un modelo

con lubricador QZ incorporado, comuniquese con THK.

Para descargar los datos deseados, busque el .
1-122 ﬁlﬁru:« nimero de modelo correspondiente en el sitio web técnico. https://tech.thk.com
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SVR-LR
Unidad: mm
. . . Capacidad de| Momento estatico admisible
Dimensiones del rail LM carga bésica KN-m* Masa
Ma Ms Mc .
Ancho Altura|Paso Longitud| C | Co 1\ Y\ Y\ Bch)une T:;II
= = 5 = R T5Y/
Uik 1 |Blogques| 1 |Bloques| 1
_8,05 L epsErdn | B | ) L bloque | dobles |bloque | dobles | bloque kg Lol
48,2168,1|0,602| 3,02 |0,365| 1,83 | 0,71 0,4
25 1125 17 40 6X9,5X8,5 3000 57 |86.3]0944| 467 | 057 | 2:81| 0.9 05 2,9
67,9191,6|0,907 | 4,85 | 0,552 | 2,94 | 1,08 0,7
28 | 16 | 21 1 80 | 7X1X9 | 3000 |"a" 04 | 164 | 7.92 | 0991|476 | 147 | 09 | *2
89,6| 116 | 1,26 | 6,91 |0,769| 4,2 | 1,64 1
34 | 18 124,51 80 | 9X14X12 | 3000 | 4451 160 | 2735 | 115 | 142 | 6,91 | 226 | 13 | OO
138 (186 | 2,76 | 13,7 | 1,67 | 8,3 | 3,5 1,8
45 120,5| 29 [ 105 | 14X20X17 | 3090 161|233 | 452 | 221 | 2774 | 134 | 46 23 9,5
177 {2351 3,99 | 20,6 | 2,42 | 12,4 | 5,07 3,3
53 123,5(36,5| 120 | 16X23X20 | 3060 2141309 | 6.8 | 327 | 41 | 197 | 667 43 14
271352 |17,26 1349 | 44 | 21,1 9 6,0
63 [31,5| 43 | 150 | 18X26X22 | 3000 339 | 484 | 135 | 626 | 8,14 | 376 | 124 85 19,6

Nota) Los orificios guia para engrasadores laterales** no estan perforados del todo para evitar la entrada de material extrafio
al producto.
THK instalara engrasadores a pedido. Por lo tanto, utilice los orificios guias para engrasadores laterales** unicamente
para montar un engrasador.
En caso de lubricacién con aceite, asegurese de informar a THK la orientacién de montaje y la posicion exacta de cada
blogue LM donde debe instalarse el adaptador de la boquilla de engrase.
Para obtener mas informacion sobre la orientacién de montaje y la lubricacion, consulte B1-12 y 824-2,
respectivamente.
La longitud maxima que se detalla en “Longitud*” indica la longitud maxima estandar de un rail LM. (Consulte 1-134.)
Momento estatico admisible*: 1 bloque: valor del momento estatico admisible con 1 bloque LM.
Bloques dobles: valor del momento estatico admisible con 2 bloques que tengan contacto entre
ellos.

Opciones=M@1-457 TR BN1-123
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Dimensiones externas Dimensiones del bloque LM
I(Z;elscrip;icl’)n Altura | Ancho |Longitud
el modelo
Engrasador
M| W]| L B|C | SXl | L | T|K|N|f|E/|e]|Do Hs
SVS 25R 82,8 35 61,4
SVS 25LR 31 | 50 102 32 50 M6 X 8 80.6 9,7 |255(78|51|12|45|3,9 | B-M6F | 5,5
SVS 30R 98 40 72,1
SVS 30LR 38 | 60 120,5 40 60 M8X10 946 97|31 (103 7 |12 [6,5|39| B-M6F | 7
SVS 35R 109,5 50 79
SVS 35LR 44 | 70 135 50 72 M8 X 12 1045 11,71 35 |121| 8 |12 | 6 |52 | B-M6F | 9
SVS 45R 138,2 60 105
SVS 45LR 52 | 86 171 60 80 M10X17 1378 14,7140,4(139| 8 | 16 | 8,5| 5,2 | B-PT1/8 [ 11,6
SVS 55R 163,3 75 123,6
SVS 55LR 63 | 100 2005 65 95 M12X18 1608 17,71 49 (166 10 | 16 | 10 | 5,2 | B-PT1/8 | 14
SVS 65R 186 70 143,6
SVS 65LR 75 | 126 246 76 110 M16X20 2036 21,6/ 60 | 19 | 15 | 16 | 8,7 | 8,2 | B-PT1/8 | 15

Coédigo del modelo

SVS45 LR 2 QZ TTHH Co +1200L P T -

Descr|pC|on Tipo de Con

S|mbo|o

Longitud deI rail

del modelo  Bloque LM | Iubricador QZ del accesorio LM (en mm)
de proteccion
contra la Simbolo de juego radial (*2)

Cant. de bloques LM
utilizados en el mismo rail

(*1) Consutte informacion sobre el accesorio de proteccion contra la contaminacion en EY1-494. (2) Consulte B1-70. (*3) Consulte B1-76. (*4) Consulte E1-13.

contaminacion (*1)

Normal (sin simbolo)
Precarga ligera (C1)

Precarga media (C0)

S|mbo|o de
uso de railes
empalmados

Simbolo para la cantidad de railes
utiizados en el mismo plano (*4) -

Simbolo de precision (*3)

Nivel normal (sin simbolo)/Nivel de alta precision (H)
Nivel de precision (P)/Nivel de superprecision (SP)
Nivel de gran precision (UP)

Nota) Este numero de modelo indica que un bloque LM y un rail LM constituyen un juego (es decir, se requieren 2 juegos

cuando se utilizan 2 railes en forma paralela).

Aquellos modelos equipados con lubricador QZ no pueden tener un engrasador. Si desea un engrasador para un modelo

con lubricador QZ incorporado, comuniquese con THK.

Para descargar los datos deseados, busque el

N1-124 A

nimero de modelo correspondiente en el sitio web técnico.

https://tech.thk.com
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SVS-LR
Unidad: mm
. . . Capacidad de] Momento estatico admisible
Dimensiones del rail LM carga bésica KN-m* Masa
Ma Ms Mc q
Ancho Altura| Paso Longitud| C | Co 1\ N\ ¥\ Blfﬁﬂue Ti/lll
= = = A T5Y/
i 1 |Blogues| 1 |Bloques| 1
_8,05 We | M| F dixdxh | Max” | KN KN ose | dobles [blogue | dobles | blogue| <9 | K9/M
37 [52,210,479| 2,41 {0,443 2,23 {0,525| 0,4
25 125|171 40 | 6X9,5X85 | 3000 | 43 7166'1| 075 | 3,71 | 0693 | 3.43 |0.665| 05 | 2°
52 |70,1]0,722| 3,86 | 0,667 | 3,58 | 0,798 | 0,7
28 | 16 | 21 1 80 | 7X11X9 | 3000 g4 41952| 131 | 63 |1.21|583]|108| 09 | *2
68,6|88,6| 1 54910927509 | 1,2 1
34 | 18 |24,5]1 80 | 9X14X12 | 3000 gg's| 153|188 | 9,15 | 1,73 | 846 | 167 | 13 | OO
10511421 2,19 (10,9 | 2,02 | 10,1 | 2,6 1,8
45 (20,5 29 [ 105 | 14X20X17 | 3090 123|178 | 358 | 175 | 331 | 16.2 | 3.44 23 9,5
1361180 | 3,17 | 16,4 | 2,93 | 15,1 | 3,76 3,3
53 [23,5136,5( 120 | 16X23X20 | 3060 164 | 237 | 5.4 26 | 499 | 24 |4.96 43 14
208 | 269 | 5,76 | 27,7 | 5,33 | 25,6 | 6,66 6,0
63 [315| 43 | 150 | 18X26X22 | 3000 260 | 370 | 10,7 | 496 | 9.88 | 45.8 | 9.16 85 19,6

Nota) Los orificios guia para engrasadores laterales** no estan perforados del todo para evitar la entrada de material extrafio
al producto.
THK instalara engrasadores a pedido. Por lo tanto, utilice los orificios guias para engrasadores laterales** Unicamente
para montar un engrasador.
En caso de lubricacidn con aceite, asegurese de informar a THK la orientacion de montaje y la posicion exacta de cada
bloque LM donde debe instalarse el adaptador de la boquilla de engrase.
Para obtener mas informacion sobre la orientaciéon de montaje y la lubricacion, consulte B1-12 y N24-2,
respectivamente.
La longitud maxima que se detalla en “Longitud*” indica la longitud maxima estandar de un rail LM. (Consulte B1-134.)
Momento estatico admisible*: 1 bloque: valor del momento estético admisible con 1 bloque LM.
Bloques dobles: valor del momento estatico admisible con 2 bloques que tengan contacto entre

Opciones=R1-457

ellos.

AL
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SVR-C
Dimensiones extemas Dimensiones del bloque LM
Descripcion | Afyra | Ancho |Longiud
del modelo
Engrasador
MWL |B|C[S|H|L|[t|T|T |K|N|ff|E]|e|Do Hs
SVR 25C 82,8 61,4
SVR 25LC 31|72 102 59 45| M8|6,8 806 16 |14,8| 12 {255(7,8|5,1| 12 |4,5(3,9| B-M6F | 5,5
SVR 30C 98 72,1
SVR 30LC 38190 1205 72 | 52 (M10|8,5 946 18,1116,9| 14 | 31 |10,3| 7 |12 |6,5(3,9| B-M6F | 7
SVR 35C 109,5 79
SVR 35LC 44 (100 135 82| 62 (M10|8,5 1045 20,1(189| 16| 35 (12,1| 8 |12| 6 |5,2| B-M6F | 9
SVR 45C 138,2 105
SVR 45LC 52 1120 171 100| 80 (M12{10,5 1378 22,120,6| 20 (40,4|139| 8 [ 16 |8,5|5,2( B-PT1/8 | 11,6
SVR 55C 163,3 1236
SVR 55LC 63 140 2005 116 95 |[M14(12,5 1608 24 (22522 |49 |166| 10|16 | 10 |5,2| B-PT1/8 | 14
SVR 65C 186 143,6
SVR 65LC 75 (170 246 142(110|M16| 14,5 2036 2826 (25(60|19|15|16 (8,7(8,2| B-PT1/8 | 15

Codigo del modelo

SVR45 LC 2 QZ TTHH Co +1200L P T -1

Descrlpmon T|po de Con S|mboIo Long|tud del rail
del modelo  bloque LM | lubricador @ del accesorio LM (en mm)
de proteccion
contra la Simbolo de juego radial (*2)
contaminacion (*1)| Normal (sin simbolo)
Cant. de bloques LM Precarga ligera (C1)
utilizados en el mismo rail Precarga media (C0)

S|mbolo de Simbolo para la cantidad de railes
uso derafles | utiizados en el mismo plano (*4)
empalmados

Simbolo de precision (*3)

Nivel normal (sin simbolo)/Nivel de alta precision (H)
Nivel de precision (P)/Nivel de superprecision (SP)
Nivel de gran precision (UP)

(*1) Consutte informacion sobre el accesorio de proteccion contra la contaminacion en .B1-494 (*2) Consulte B1-70. (*3) Consulte B1-76. (*4) Consulte E1-13.

Nota) Este niumero de modelo indica que un bloque LM y un rail LM constituyen un juego (es decir, se requieren 2 juegos

cuando se utilizan 2 railes en forma paralela).

Aquellos modelos equipados con lubricador QZ no pueden tener un engrasador. Si desea un engrasador para un modelo

con lubricador QZ incorporado, comuniquese con THK.

Para descargar los datos deseados, busque el .
1-126 ﬁlﬁru:« nimero de modelo correspondiente en el sitio web técnico. https://tech.thk.com
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SVR-LC
Unidad: mm
. . . Capacidad de] Momento estatico admisible
Dimensiones del rail LM carga bisica KN-m* Masa
Ma Ms Mc q
Ancho Altura|Paso Longitud| C | Co ¥\ ) Y\ Blfﬁﬂue Ti/lll
= b |
e 1 |Bloques| 1 |[Blogues| 1
_8,05 We | Ml F dixdxh ) Max® ] KN KN e | dobles | blogue | dobles | blogue| <9 | K9/M
48,2168,1(0,602| 3,02 {0,365| 1,83 | 0,71 0,6
25 (23,5 17 | 40 6X9,5X8,5 | 3000 57 86.3]0944 | 467|057 | 281 0.9 08 2,9
67,9(91,610,907 | 4,85 (0,552 | 2,94 | 1,08 1,1
28 | 31 | 21 1 80 | 7X11X9 | 3000 |\ "4\ Yoy | 164 | 7.92 |0091]| 476 | 147 | 1 2
89,6116 1,26 | 6,91 (0,769 | 4,2 | 1,64 1,6
34 | 33 |245] 80 | 9x14X12 | 3000 |\ 445 | 450 | 2735 | 11,5 | 1,42 | 691|226 2 | OO
138 | 186 | 2,76 | 13,7 | 1,67 | 83 | 3,5 2,7
45 (37,5| 29 | 105 | 14X20X17 | 3090 161|233 | 452 | 2211 | 274 | 134 | 46 36 9,5
17712351 3,99 | 20,6 | 2,42 | 12,4 | 5,07 45
53 [43,5136,5( 120 | 16X23X20 | 3060 2141309 | 6.8 | 327 | 41 | 197 | 6.67 59 14
2711352 | 7,26 (349 | 44 | 211 9 7,8
63 [53,5| 43 | 150 | 18X26X22 | 3000 330 | 484 | 135 | 626 | 8,14 | 376 | 124 | 11,0 19,6

Nota) Los orificios guia para engrasadores laterales** no estan perforados del todo para evitar la entrada de material extrafio
al producto.
THK instalara engrasadores a pedido. Por lo tanto, utilice los orificios guias para engrasadores laterales** Unicamente
para montar un engrasador.
En caso de lubricacion con aceite, asegurese de informar a THK la orientacién de montaje y la posicion exacta de cada
bloque LM donde debe instalarse el adaptador de la boquilla de engrase.
Para obtener mas informacién sobre la orientacion de montaje y la lubricacién, consulte B1-12 y N24-2,
respectivamente.
La longitud maxima que se detalla en “Longitud*” indica la longitud maxima estandar de un rail LM. (Consulte 1-134.)
Momento estatico admisible*: 1 bloque: valor del momento estético admisible con 1 bloque LM.
Bloques dobles: valor del momento estatico admisible con 2 bloques que tengan contacto entre

Opciones=R1-457

ellos.
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SVS-C
Dimensiones extemas Dimensiones del bloque LM
Descripcion | pfra | Ancho |Lorgid
del modelo
Engrasador
MWL |B|C[S|H|L|[t|T|T |K|N|ff|E]|e|Do Hs
SVS 25C 82,8 61,4
SVS 25LC 31|72 102 59 45| M8|6,8 806 16 (14,812 (255(7,8|5,1(124,5|3,9| B-M6F | 5,5
SVS 30C 98 72,1
SVS 30LC 38190 1205 72 | 52 (M10|8,5 946 18,1116,9| 14 | 31 |10,3| 7 |12 |6,5(3,9| B-M6F | 7
SVS 35C 109,5 79
SVS 35L.C 44 (100 135 82| 62 (M10|8,5 1045 20,1(189| 16| 35 (121| 8 | 12| 6 |5,2| B-M6F | 9
SVS 45C 138,2 105
SVS 45.C 52 1120 171 100| 80 (M12{10,5 1378 22,120,6| 20 (40,4|139| 8 [ 16 |8,5|5,2( B-PT1/8 | 11,6
SVS 55C 163,3 1236
SVS 55LC 63 140 2005 116| 95 |[M14(12,5 1608 24 (22522 |49 |166| 10|16 | 10 |5,2| B-PT1/8 | 14
SVS 65C 186 143,6
SVS 65LC 75 (170 246 142(110|M16| 14,5 2036 2826 (25(60|19|15|16 (8,7(8,2| B-PT1/8 | 15

Coédigo del modelo

SVS45 LC 2 QZ TTHH Co +1200L P T -1

Descr|p0|on Tipo de Con S|mbo|o Long|tud del rail

del modelo  bloque LM | lubricador QZ del accesorio LM (en mm)
de proteccion

contra la Simbolo de juego radial (*2)

contaminacion (*1) | Normal (sin simbolo)
Cant. de bloques LM Precarga ligera (C1)
utilizados en el mismo rail Precarga media (C0)

S|mbolo de Simbolo para la cantidad de railes
uso derafles | utiizados en el mismo plano (*4)
empalmados

Simbolo de precision (*3)

Nivel normal (sin simbolo)/Nivel de alta precision (H)
Nivel de precision (P)/Nivel de superprecision (SP)
Nivel de gran precision (UP)

(*1) Consulte informacion sobre el accesorio de proteccion contra la contaminacion en BY1-494. (*2) Consulte B1-70. (*3) Consulte B1-76. (*4) Consulte B1-13.

Nota) Este numero de modelo indica que un bloque LM y un rail LM constituyen un juego (es decir, se requieren 2 juegos

cuando se utilizan 2 railes en forma paralela).

Aquellos modelos equipados con lubricador QZ no pueden tener un engrasador. Si desea un engrasador para un modelo

con lubricador QZ incorporado, comuniquese con THK.

Para descargar los datos deseados, busque el .
1-128 ﬁlﬁru:« nimero de modelo correspondiente en el sitio web técnico. https://tech.thk.com
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6-S
(4 H pasante) L
\ 'g | **4-g Do
»
L I
A

SVS-LC
Unidad: mm
. . . Capacidad de] Momento estatico admisible
Dimensiones del rail LM carga bisica KN-m* Masa
Ma Ms Mc q
Ancho Altura| Paso Longitud| C | Co N\ ¥\ Y\ Blf&ue Ti/lll
= P | 7
e 1 |Bloques| 1 |[Blogues| 1
_8,05 We | Ml F dixdxh ) Max® ] KN KN e | dobles | blogue | dobles | blogue| <9 | K9/M
37 152,210,479 2,41 10,443 | 2,23 | 0,525 0,6
25 235 171 40 | 6X9,5X85 | 3000 | 43 7166'1| 075 | 3,71 | 0693 | 3.43 |0.665| 0.8 | 2°
52 (70,1]0,722| 3,86 0,667 | 3,58 [ 0,798 1.1
28 | 31| 21| 80 | 7X1X9 | 3000 g4 4105|131 63 |1.21|583|108| 15 | *2
68,6|88,6| 1 5,49 (0,927 | 5,09 | 1,2 1,6
34 33 |24,5]| 80 9X14X12 3000 861|123 | 1,88 | 915 | 1.73 | 846 | 1,67 5 6,0
10511421 2,19 (10,9 | 2,02 | 10,1 | 2,6 2,7
45 137,5| 29 [ 105 | 14X20X17 | 3090 123|178 | 358 | 175 | 331 | 16.2 | 3.44 36 9,5
136 {180 | 3,17 [ 16,4 | 2,93 | 15,1 | 3,76 45
53 143,5(36,5| 120 | 16X23X20 | 3060 164 | 237 | 5.4 26 | 499 | 24 | 496 59 14
208 | 269 | 5,76 | 27,7 | 5,33 | 25,6 | 6,66 7,8
63 |53,5| 43 | 150 | 18X26X22 | 3000 260 | 370 | 10,7 | 496 | 9.88 | 458 | 9.16 | 11,0 19,6

Nota) Los orificios guia para engrasadores laterales** no estan perforados del todo para evitar la entrada de material extrafio
al producto.
THK instalara engrasadores a pedido. Por lo tanto, utilice los orificios guias para engrasadores laterales** Unicamente
para montar un engrasador.
En caso de lubricacion con aceite, asegurese de informar a THK la orientacion de montaje y la posicion exacta de cada
bloque LM donde debe instalarse el adaptador de la boquilla de engrase.
Para obtener mas informacion sobre la orientacién de montaje y la lubricacion, consulte 1-12 y 24-2,
respectivamente.
La longitud maxima que se detalla en “Longitud*” indica la longitud maxima estandar de un rail LM. (Consulte B1-134.)
Momento estatico admisible*: 1 bloque: valor del momento estatico admisible con 1 bloque LM.
Bloques dobles: valor del momento estatico admisible con 2 bloques que tengan contacto entre

Opciones=R1-457
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Modelos SVR-RH, SVR-LRH, SVS-RH y SVS-LRH

\ \ Hs3

Dimensiones externas Dimensiones del bloque LM
(?;Sﬁ:g’ggg Altura | Ancho | Longitud
Engrasador

M|W]| L B | C| SX¢ | Li | T|K|N]|fo|E]| e |Do Ha
§¥§§§§E 55| 70 | 1095 | 50 | 50 [M8X12| 79 |11,7| 46 |23,1| 19 | 12| 6 |52 | B-M6F | 9
gxgggtg::: 55| 70 | 135 | 50 | 72 (M8X12(104,5|11,7| 46 |23,1( 19 | 12 | 6 |5,2| B-M6F | 9
ggg:’ggn 70 | 86 | 1382 | 60 | 60 | M10X17 | 105 |14,7|58,4|319| 26 | 16 | 8,5 | 5,2 | B-PT1/8 | 11,6
ggg:gts: 70 | 86 | 171 | 60 | 80 |M10X17 [137,8|14,7|58,4|319| 26 | 16 | 8,5 | 5,2 | B-PT1/8 | 11,6
gggggsn 80 | 100 | 1633 | 75 | 75 | M12X18|123,6|17,7| 66 |336| 27 | 16 | 10 | 5,2 | B-PT1/8 | 14
ngggtsﬂ 80 | 100 | 2005 | 75 | 95 | M12X18|160,8|17,7| 66 |336| 27 | 16 | 10 | 5,2 | B-PT1/8 | 14

SVR35 RH 2 QZ TTHH Co

Descnpmon Tipo de Con Slmbolo . Longltud del rail
del modelo  bloque LM | lubricador QZ del accesorio LM (en mm)
de proteccion
contra la

contaminacion (*1)
Cant. de bloques LM
utilizados en el mismo rail

Simbolo de juego radial (*2)
Normal (sin simbolo)
Precarga liviana (C1)

Precarga media (C0)

+920L H T -

S|mbo|o de Simbolo para la cantidad de railes
uso de railes | utiizados en el mismo plano (*4)
empalmados

Simbolo de precision (*3)

Nivel normal (sin simbolo)/Nivel de alta precision (H)
Nivel de precision (P)/Nivel de superprecision (SP)
Nivel de gran precision (UP)

(*1) Consulte informacion sobre el accesorio de proteccion contra la contaminacion en BY1-494. (*2) Consulte B1-70. (*3) Consulte B1-76. (*4) Consulte B1-13.

Nota) Este numero de modelo indica que un bloque LM y un rail LM constituyen un juego (es decir, se requieren 2 juegos

cuando se utilizan 2 railes en forma paralela).

Aquellos modelos equipados con lubricador QZ no pueden tener un engrasador. Si desea un engrasador para un modelo

con lubricador QZ incorporado, comuniquese con THK.

N1-130 THIK

Para descargar los datos deseados, busque el

nimero de modelo correspondiente en el sitio web técnico.

https://tech.thk.com
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Unidad: mm
Dimensiones del rail LM ?::‘r);:igggig: Momento eksrfléj:i::? admisible Masa
M Ms Me .
Ancho Altura| Paso Longitud| C | Co Y\ Y\ %}\7 Blf&ue Tf\l/'ll
0 Wo | Mo | F | dixdixh | Max* | kN | kn [ ! |Blooes) 1 Bloques) 1 am
0,05 : bloque | dobles |bloque | dobles | bloque
34 | 18 |245| 80 | 9x14x12 | 3000 gg'g gg% 1’126 g’% 8;83 54’029 11’624 15 | 60
12160 | 235 | 115 | 1.42 | 6,91 | 2.26
34 | 18 |245| 80 | 9x1ax12 | 3000 |12 1501 D30 | SO | 1O SO0 220 2 6.0
45 205] 29 | 105 | 14x20%17 | 3090 ]gg ]ig g’zg ]g’g ;g; 18631 g’g 31 | 95
45 205| 29 | 105 | 14x20x17 | 3090 ]g; f?g g’gg f;; 52‘1‘ ]g’g ;;164 41 | 95
53 | 235|365 120 | 16x23x20 | 3060 ]gg fgg g’?g fg’f{ g’gg ]g‘} g’% 47 | 14
53 | 235|365 120 | 16x23x20 | 3060 f;j gg? g’i 322é7 fgg 1%17 g'gg 62 | 14

Nota) Los orificios guia para engrasadores laterales** no estan perforados del todo para evitar la entrada de material extrafio
al producto.
THK instalara engrasadores a pedido. Por lo tanto, utilice los orificios guias para engrasadores laterales** Unicamente
para montar un engrasador.
En caso de lubricacién con aceite, asegurese de informar a THK la orientacion de montaje y la posicién exacta de cada
bloque LM donde debe instalarse el adaptador de la boquilla de engrase.
Para obtener mas informacion sobre la orientacion de montaje y la lubricacién, consulte B1-12 y [N24-2,
respectivamente.
La longitud maxima que se detalla en “Longitud*” indica la longitud maxima estandar de un rail LM. (Consulte B1-134.)
Momento estatico admisible*: 1 bloque: valor del momento estatico admisible con 1 bloque LM.
Bloques dobles: valor del momento estatico admisible con 2 bloques que tengan contacto entre
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Modelos SVR-CH, SVR-LCH, SVS-CH y SVS-LCH

4-S
(4 H pasante)
t| T|T4
K
M (K)
Hs
W2 Wi
Dimensiones extemas Dimensiones del bloque LM
DescripCion | ajyra | Ancho | Longiud
del modelo
Engrasador
MIW|L[B|C|S|H|L|t|T|T|K|[N|fo|E]e|Do Hs
SVR 35CH
SVS 35CH 48 1100{109,5| 82 | 62 |M10{8,5( 79 |20 (19|16 |39 |16,1| 12| 12| 6 [52| B-M6F | 9
SVR 35LCH
SVS 35LCH 48 1100(135| 82 | 62 |M10(8,5(1045| 20 [ 19 [ 16 | 39 |16,1| 12 |12 | 6 [5,2| B-M6F | 9
SVR 45CH
SVS 45CH 60 (1201382100 | 80 [M12(10,5| 105 | 22 (20,5| 20 |48,4|219| 16 | 16 |8,5|5,2| B-PT1/8 | 11,6
SVR 45L.CH
SVS 45LCH 60 [120(171|100| 80 [M12(10,5|137,8 22 (20,5| 20 |48,4|21,9| 16 | 16 (8,5|5,2| B-PT1/8 | 11,6
SVR 55CH
SVS 55CH 70 [140(163,3[ 116 | 95 [M14]12,5|123,6| 24 |22,5| 22 | 56 [23,6| 17 | 16 | 10 |5,2| B-PT1/8 | 14
SVR 55LCH
SVS 55LCH 70 [ 140(200,5( 116 | 95 [M14]12,5|160,8| 24 |22,5| 22 | 56 [23,6| 17 | 16 | 10 | 5,2 | B-PT1/8 | 14

Coédigo del modelo

SVR45 LCH 2 QZ TTHH Co +1 200L
Descr|pC|on TIpO de Con Slmbolo Longltud del rail
del modelo  bloque LM | lubricador QZ del accesorio LM (en mm)
de proteccion
contrala Simbolo de juego radial (*2)
contaminacion (*1) | Normal (sin simbolo)
Cant. de bloques LM Precarga ligera (C1)
utilizados en el mismo rail Precarga media (C0)

PT-IO

T
Simbolo de Simbolo para la cantidad de railes
uso de railes | utiizados en ¢l mismo plano (*4)

empalmados

Simbolo de precision (*3)

Nivel normal (sin simbolo)/Nivel de alta precision (H)
Nivel de precision (P)/INivel de superprecision (SP)
Nivel de gran precision (UP)

(*1) Consutte informacion sobre el accesorio de proteccion contra la contaminacion en EY1-494. (*2) Consulte B1-70. (*3) Consulte B1-76. (*4) Consulte E1-13.

Nota) Este numero de modelo indica que un bloque LM y un rail LM constituyen un juego (es decir, se requieren 2 juegos

cuando se utilizan 2 railes en forma paralela).

Aquellos modelos equipados con lubricador QZ no pueden tener un engrasador. Si desea un engrasador para un modelo

con lubricador QZ incorporado, comuniquese con THK.

Para descargar los datos deseados, busque el .
1-132 ﬁlﬁru:« nimero de modelo correspondiente en el sitio web técnico. https://tech.thk.com
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Unidad: mm
. . . Capacidad de] Momento estatico admisible
Dimensiones del rail LM carga bsica KN-m* Masa
Ma Ms Mc 5
Ancho Altura| Paso Longitud| C | Co ) ) ) Blfﬁﬂue Tf\lllll
n=n = |
ik 1 |Bloques| 1 |[Blogues| 1
_8,05 We | M) F dixd:xh Max." | kN1 kN bloque | dobles | blogue | dobles | bloque kg kg/m
89,6(116 | 1,26 | 6,91 (0,769 | 4,2 | 1,64
34 | 33 |245] 80 9X14X12 3000 686(886| 1 549 0927 5,09 | 1.2 1,7 6,0
112 {160 | 2,35 | 11,5 | 1,42 [ 6,91 | 2,26
34 | 33 |24,5]| 80 9X14X12 3000 861|123 | 188|915 | 173|846 | 167 2,2 6,0
138|186 | 2,76 | 13,7 | 1,67 | 83 | 3,5
45 |37,5| 29 | 105 | 14X20X17 | 3090 105 | 142 | 2119 | 10,9 | 202 | 101 | 26 3,3 9,5
161|233 | 4,52 | 22,1 | 2,74 | 13,4 | 4,6
45 |37,5| 29 | 105 [ 14X20X17 | 3090 123|178 | 358 | 175 | 3.31 | 16.2 | 3,44 4,3 9,5
177 1235 3,99 | 20,6 | 2,42 | 12,4 | 5,07
53 143,5(36,5| 120 | 16X23X20 | 3060 136 | 180 | 3.17 | 16.4 | 2.93 | 151 | 3.76 5,1 14
214 1309 | 6,8 (32,7 | 41 | 19,7 | 6,67
53 |43,5|36,5| 120 | 16X23X20 | 3060 164|237 | 54 | 26 |4.99| 24 |49 6,6 14

Nota) Los orificios guia para engrasadores laterales** no estan perforados del todo para evitar la entrada de material extrafio
al producto.
THK instalara engrasadores a pedido. Por lo tanto, utilice los orificios guias para engrasadores laterales** Unicamente
para montar un engrasador.
En caso de lubricacidn con aceite, asegurese de informar a THK la orientacion de montaje y la posicion exacta de cada
bloque LM donde debe instalarse el adaptador de la boquilla de engrase.
Para obtener mas informacion sobre la orientacion de montaje y la lubricacion, consulte B1-12 y [N24-2,
respectivamente.
La longitud maxima que se detalla en “Longitud*” indica la longitud maxima estandar de un rail LM. (Consulte B1-134.)
Momento estatico admisible*: 1 bloque: valor del momento estatico admisible con 1 bloque LM.
Bloques dobles: valor del momento estatico admisible con 2 bloques que tengan contacto entre

Opciones=R1-457
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Longitud estandar y maxima del rail LM

La Tabla1 muestra las longitudes estandar y maximas de las variaciones del modelo SVR/SVS. Si
se requiere una longitud de rail LM mayor a la longitud maxima que se detalla, pueden empalmarse
los railes para alcanzar la longitud total deseada. P6ngase en contacto con THK para obtener deta-

lles.

Para las longitudes especiales de railes, se recomienda seleccionar un valor correspondiente a
la dimension G de la tabla. Cuanto mayor sea la dimension G, menos estable sera esta porcion y
afectara de forma negativa a la precision.

N\

G | F F G
Lo
Tabla1 Longitud estandar y maxima del rail LM para los modelos SVR/SVS Unidad: mm
Descripcion | q\/p/svs 25 | SVR/SVS 30 | SVR/SVS 35 | SVR/SVS 45 | SVR/SVS 55 | SVR/SVS 65
del modelo
230 280 280 570 780 1270
270 360 360 675 900 1570
350 440 440 780 1020 2020
390 520 520 885 1140 2620
470 600 600 990 1260
510 680 680 1095 1380
590 760 760 1200 1500
630 840 840 1305 1620
710 920 920 1410 1740
750 1000 1000 1515 1860
830 1080 1080 1620 1980
950 1160 1160 1725 2100
990 1240 1240 1830 2220
1070 1320 1320 1935 2340
1110 1400 1400 2040 2460
Longitud estandar 1190 1480 1480 2145 2580
del rail LM (Lo) 1230 1560 1560 2250 2700
1310 1640 1640 2355 2820
1350 1720 1720 2460 2940
1430 1800 1800 2565 3060
1470 1880 1880 2670
1550 1960 1960 2775
1590 2040 2040 2880
1710 2200 2200 2985
1830 2360 2360 3090
1950 2520 2520
2070 2680 2680
2190 2840 2840
2310 3000 3000
2430
2470
Paso estandar F 40 80 80 105 120 150
G 15 20 20 22,5 30 35
Longitud max. 3000 3000 3000 3090 3060 3000

Nota1) La longitud maxima varia con los niveles de precision. Péngase en contacto con THK si desea obtener mas informacion.
Nota2) Pdngase en contacto con THK si no se permite empalmar railes y se requiere una longitud mayor a los valores maxi-
mos anteriormente mencionados.

N1-134 THIK
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